Tap chi Khoa hoc PHQGHN, Ngoai ngit 28 (2012) 52-61

Tim hiéu gid trj vin hoc
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Tém tat: Bai viét dat trong tam tim hiéu nhitng gid tri van hoc trong gido trinh giang day ngoai
ngir ndi chung va giang day tleng Anh n6i riéng. Bay la mot trong nhiing ngudn tai liéu phong phi
ma gido vién c6 thé sir dung dé tang cuong va phat trién kién thirc cling nhu k¥ nang cho nguoi
hoc. Hién nay, viéc dua cdc ngit li¢u van hoc vao gido trinh gidng day tiéng Anh la mét xu hudng
phd bién. Cac tac pham hodc trich lugc tdc pham vin hoc luén chira dung nhitng gia tri vé van héa,
ngdn ngit 16n lao va 1a ngir lidu 1y thi phat trién cdc k§ ning ngdn ngir cho sinh vién. P& minh
hoa, bai viét tién hanh phan tich mét trich lvoc tdc phdm vin hoc trong gido trinh day ngoai ngir
nhin tr géc do gid tri vén héa va ngdn ngir. Cubi cling, bai viét cting dua ra mot so ti€u chi gitp
gido vién c6 thé chon lya nhiing tic pham vin hoc phit hgp véi dbi tugng giang day cta minh.

Tir khdéa: van hoc, vin héa, nét vin héa, yéu t6 ngon ngir.

1. Pit van dé

Su thanh cong trong viéc hoc ngoai ngit bi
chi phéi boi rat nhidu yéu t6 khac nhau va mot
yéu t6 vO ciing quan trong 1a gido trinh gidng
day ngoai ngit. Trong nhitng gido trinh ngoai
ngit hién nay, chiing ta thuong thiy xuit hién
mot sd tac phém hoac trich lugc céc tac phém
véan hoc. Vi sao céc tic gia thuong dua vao gido
trinh nhiing nglt 1li€u van hoc? Cau hoi nay da
goi md cho ching toi tién hanh nghién ciru
nhitng gid tri van hoc trong tai liéu day va hoc
ngoai nglt néi chung va tiéng Anh néi riéng.
Néu biét sir dung t6t nhiing ngl liéu van hoc
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trong gido trinh s€ rat hiru ich cho nguoi day dé
trién khai céc hoat dong da dang ca trén 16p hoc
cling nhu ngoai 16p hoc nhim thic déy qué
trinh hoc tap va nang cao hiéu qua giang day.

2. Téng quan

2.1 M¢ét 56 dinh nghia co ban

Duéi ddy 1a mot sd dinh nghia vé céc khai
niém co ban dugc su dung trong nghién ciru
nay.

Thuét ngit van hoc, theo Moody [1, tr.19] la
“sy sdng tao nén nhitng tic phém nghé thuat
b?"mg ngon ngt va nhitng tic phém nghé thuat
éy duoc sir dung phuc vu cho moi nhu clu giao
tiép cua con nguoi, cho cd nhan hay tap thé,
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bﬁng 161 néi hay van ban thong qua ngdn ngli”.
Tu dinh nghia nay, Moody di liét ké nhiing tac
pham vin hoc dudi nhiéu hinh thtrc khac nhau
nhu: tho ca, kich, bi kich, hai kich, truyén dan
gian, than thoai, truyén ngén, va tiéu thuyét.

Vi thudt nglt van hoa, Brown [2, tr.164]
dinh nghia nhu sau: van héa I1a “y tuéng, phong
tuc tdp quéin, ky ndng, my nghé, va cdng cu
biéu thi dic trung cia mot nhém ngudi trong
mot thoi ky nhat dinh ndo d6.” Vin héa khong
chi bé gon trong nhitng thanh phé‘m céu thanh
ma cdn 12 mot hé thdng lién két cdc thanh phén
cAu thanh nén né va chi phdi hanh vi con nguoi.
Gid tri vdan hoa

Ngbn ngit phan anh van hod. Va do do,
ngdn ngit cia thi tiéng minh dang hoc phan
4nh nén vin hod cia nhitng ngudi néi tiéng do.
Chinh vi vdy ma gitra van hod va ngdén ngit c6
mdi quan hé rat khing khit. Brown [2, tr.165]
cho rang "Ngoén ngir 1a mot phan cta vin hod
va vin ho4 ciing chinh 12 moét phan cua ngdn
nglt. Hai thtt d6 hoa quyén vao nhau téi mic
nguoi ta khong thé tich ching ra ma lai khong
lam mat di y nghia hodc ctia ngdn ngit hodc cia
van hod". Nhiéu nha gido duc hoc va ngdn ngit
hoc khac nhu Du [3], Marckwardt [4], Stern
[5], Gwin [6], Truitt [7], Le Thi Anh Phuong
[8], Tran Thi Nga [9], Nault [10], va Nguyen
Thi Thom Thom [11] déu ¢6 ciing quan diém
v6i Brown [2] khi dé cap t6i mdi quan hé khing
khit gilta van hod va ngén ngii. RO rang r@“mg
viéc hoc ngdn ngit thir hai sau tiéng me dé
chinh 12 hiéu biét thém v& modt nén van hod
moi.

Mot trong nhitng ngudn tai liéu chira dung
nhiéu gia tri van héa chinh la van hoc. Du [3,
tr.24) cho réng van hoc “la mot phuong tién rat
c6 gid tri dé ndm bét dwge van héa. Van hoc ¢6
mot gid tri dac biét ddi véi mot nén van héa vi
né huéng con ngudi ta lién két toi vo van

nhiing kinh nghiém trong cudc séng [12]. Sage
[13] cling c6 déng quan diém véi Stern [5] khi
nha nghién ctru ndy nhéan thiy nhirng gi4 tri vin
héa tiém 4n va xuyén sudt trong vin hoc bdi né
cung cap mot bdi canh van héa da dang va day
da. Carter va Long [14, tr.3] coi van hoc nhu
mot phuong tién “Dién dat nhitng y tuong va
tinh cam ¢6 ¥ nghia nhét ciia con nguoi”.

Chinh vi vay, theo Allen va Valette [15],
viéc dua cdc nglr liéu van hoc vao giang day
ngoai ngit s& tao ra co hdi thich hop dé nguoi
hoc khdm ph4 nhitng nét van héa ctia con nguoi
thuéc mot nén van héa cé thu tiéng ho dang
hoc. Chinh vi ngdn ngit va van héa c6 mbi quan
hé khang khit nhu vay nén trong viéc giang day
ngoai ngit, can tao diéu kién cho sinh vién dén
v6i nén vin héa cta ngdn ngit minh dang hoc
thong qua céic tac phém van hoc boi nén vin
héa éy duoc phan anh trong céc tic ph:flm van
hoc.

2.2 Gid tri ngon ngir

Ngoai gid tri van ho4, céc tic phdm vin hoc
con rét hitu ich trong viéc tao diéu kién dé phat
trién cdc k¥ nang ngdn ngit cho nguoi hoc. C6
duoc diéu nay la vi van hoc ty ban than né da
phan &nh céc céch thic giao tiép khéc nhau
trong cudc séng; tu nd la kho tang giau c6 vé tir
vung va vé cdch thé hién ngoén ngit phong phi.
Chinh vi ddc diém nay ma cdc gido trinh ngoai
ngit, didc biét gido trinh tiéng Anh c6 nhiéu cic
ngit liéu van hoc. Nhiéu nha ngoén ngit hoc nhu
Slater [16], Spack [17], McKay [18],
Marckwardt [4], Gwin [6], Widdowson [19],
Zughoul [20], John [21], Du [3], va Krsul [22]
cho réng néu ta dua cdc tic phém van hoc vao
giang day ngoai ngir thi s& tao co hoi thiic day
qud trinh phét trién ngdn ngit ciia ngudi hoc.

Trong thuc té nhiéu nha bién soan gido trinh
da trich din mot sb tdc phém van hoc dé bd
sung va lam phong phi thém ngudn tii liéu
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giang day. Qua ddy ngudi hoc c¢6 duoc diéu
kién tiép can v&i ngdn ngit thuc. Vi du trong
gido trinh day doc Milestones cia Saitz va
Kopec [23], céc tic gia c6 dua mot truyén ngin
"Fear" cua nha van My Gordon Lish. Trong cac
gido trinh khac nhu New Headway cla Soars
[24] hoac Lifelines cua Hutchinson [25], céc tac
gia ciing c6 st dung truyén cua cic nha van lam
ngilt liéu giang day ngon ngir. Pac biét Roberts
[26] da tap hop tho va van xudi lam toan bd
ngit liéu cho giang day tiéng Anh trong gido
trinh The Roberts English Series: a Linguistics
Program. Nhitng nha gido duc hoc khic nhu
Walker [27], Wells va Walker [28], Truitt [7],
Baurain [29] di dwa tho ca va kich vao tiét day
tiéng Anh dé nhim luyén ngir am, tir vung va
ngtt phap. Diéu nay da chirng t6 i ich cua viéc
léy cdc tai liéu tr kho tang van hoc vao giang
day va hoc tiéng nudc ngoai.

Gwin [6] da tong két nhing gié tri vé ngdn
nglt cia van hoc khi dua vao gido trinh giang
day ngoai ngit nhu sau. Cdc tic phim vin hoc:

- 12 ngit liéu ngdn ngir dau vao 1y thii va day
¥ nghia;

- trong tdm cho hoat dong san sinh ngdn
ngit dau ra théng qua hoat dong viét va ban
luan;

- 12 nhitng trai nghiém thyuc tién cho sinh
vién khi ho doc nhitng dang thirc bai doc ma ho
c6 thé s& gap trong cic khéa hoc han 1am;

- 1a céch thirc hitu hiéu dé hiéu nhitng nét
phuc tap va tinh té can c6 trong sy sdng tao vé
16i sir dung van phong.

3. Nghién ctru

Nghién ctou nay dat ra ba muc ti€u chinh
sau day:

(1) Tim hiéu nhitng gid tri cua van hoc
trong giang day ngoai ngili: gid tri van hda va
gid tri ngdn ngit.

(2) Tim hiéu nhitng nét van héa va ngdn
ngit trong ngtt liéu van hoc dugc dua vao mot
sd gido trinh giang day tiéng Anh co s& cho
sinh vién khong chuyén ngt.

(3) Dé xudt mot sb tiéu chi gitp gido vién
ngoai ngit lwa chon nhitng tic phém van hoc
phit hop khi dua vao 16p hoc nhim nang cao
hiéu qua giang day tiéng Anh.

Nghién ctru dugc thuc hién theo cic budc
sau:

- Téng quan tai liéu dé tim hiéu vai trd cia
van hoc trong giang day ngoai ngi.

- Khao sat ngir liéu: Ngit liéu dugc khdo sat
tir 2 b gido trinh: New Headway (3 quyén tir
Elementary dén Intermediate) va LifeLines (3
quyén tir Elementary dén Intermediate) dé tim
hiéu nhirng nét vin héa va ngdn ngi.

- Phan tich mdt trich luogc tac phém van hoc
trong gido trinh dudi géc do gid tri van héa va
ngon ngi.

Keét qua va ban luin

Ngir liéu van hoc trong gido trinh

bé t‘huén tién cho viéc téng }}()'p’ s6 liéu vao
bang biéu, cdc gido trinh dugc viét tat nhu sau:

- New Headway: Elementary Student's
Book. (Viét tat: NHE)

- New Headway: Pre-Intermediate Student's
Book. (Viet tat: NHP)

- New,/ I:Ieadway.' Intermediate Student's
Book. (Vieét tat: NHI)

- LifeLines Elementary Student's Book.
(Viét tat: LE)
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- LifeLines Pre-Intermediate Student's
Book. (Viét tat: LP)

- LifeLines Intermediate Student's Book.
(Viét tdt: L)

Sau day 1a két qua khao sit vé céc ngir liéu
van hoc dugc dua vao gido trinh giang day
tiéng Anh (xem Bang 1).

Bang 1. Céc ngi liéu van hoc trong gido trinh New Headway va Lifelines

Gido S6 Bai Thoca | Truyén Khéc Tong | Ghichd

trinh (units)

NHE 14 2 1 0 3 Units 11, 13, 14

NHP 14 2 4 1 7 Units 3, 5, 10, 12, 14

NHI 12 2 0 1 3 Units 3, 12

LE 14 3 0 0 3 Units Extension 3&4, 7&8, 11&12
LP 14 2 3 0 5 Units 4, 5,7, 13, 14

LI 14 1 1 3 5 Units 7, 9, 13, 14

Cong 82 12 9 5 26 22 units

Trong tong sd 82 bai hoc cua ca 2 bd gido
trinh New Headway va Lifelines thi c6 22 bai
(chiém ty 18 26,8 %) c6 ngit liéu van hoc dé bd
trg va cung ¢b céc k¥ nang va kién thirc ngoén
nglt sinh vién dd dugc hoc trong bai. Xét riéng
trén tong s6 40 bai hoc cia 3 quyén gido trinh
New Headway thi c6 10 bai (chiém ty 1€ 25 %)
¢6 ngir lidu van hoc, trong khi d6 trén tong s6
42 bai hoc ciia 3 quyén gido trinh Lifelines thi
¢6 12 bai (chiém ty 1€ 28.6 %) c6 ngit liéu van
hoc. Nhu vay hai bg gido trinh: New Headway
va Lifelines c6 ti 1€ phé‘m tram tuong tu vé
nhitng ngit liéu vin hoc. C6 thé néi ring cic tic
gia bién soan gido trinh da ¢6 nhitng quan diém
thong nhat trong viéc sir dung céc tic phdm
hoac trich luoc tac phém van hoc dé phuc vu
cho muc dich giang day nhim b trg va cing cb
céc k¥ nang va kién thirc ngdn ngit sinh vién da
duoc hoc trong bai.

Mot diém rd nét nira 12 tit ca cic ngir licu
van hoc trong bo gido trinh New Headway déu
duoc sip xép sau phin gi6i thiéu ngdn ngit

trong tdm cua bai hoc (presentation of new
language items). Céc tdc pham tho ca duoc sap
xép vao cudi bai.

Ciing tuong ty nhu vay, tat ca cdc ngit liéu
van hoc trong bd gido trinh Lifelines ciing dugc
b6 tri sip xép sau phan gidi thiéu ngdn ngir
trong tdm cua bai hoc (presentation of new
language items). Céc tdc phim tho ca déu séip
xép vao cudi bai.

C6 thé néi rang, cic gido trinh, qua viéc st
dung nhitng trich lugc van hoc lam ngir liéu
ngdn ngit dau vao dé giang day tiéng Anh da
nhan manh vai trd quan trong ctia vin hoc trong
viéc tang cuong sy hiéu biét vé vin héa va cing
cb ciing nhu phat trién cac kién thic va k§ ning
ngon ngir cho ngudi hoc.

Nét van hoa trong ngir liéu van hoc

Trong bai bdo nay chiing t6i cho rang bt cir
mot chi tiét nao c6 lién quan dén van héa hodc
thé hién duoc dic diém van hoéa s& duge coi
nhu nét van héa. Dé thiy dugc gid tri van héa
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trong cdc ngtt liéu van hoc, ching ta hdy xem
xét nhitng nét van héa duoc thé hién trong Bang
2 dudi day.
Bang 2. Gid tri van héa trong gido trinh New
Headway va Lifelines

Gido trinh | Ngir liéu van hoc | Nét van héa
NHE 3 18

NHP 5 45

NHI 3 21

LE 3 17

LP 5 48

LI 5 58

Tong 24 207

Qua cic con s6 trong Bang 2, chiing ta nhén
théy toan bd nglt liéu van hoc trong gido trinh
mang dam mau sic vin héa. Trong tong sb 24
tac phém hodc trich luoc tic phém van hoc
trong ca 2 bd gido trinh (6 quyén sich) thi c6
t6i 207 nét van héa. RS rang néu chiing ta cung
cép cho sinh vién ngir li¢u van hoc thi lgi ich s€
khong chi ndm & chd ho hoc duge ngdn ngit ma
con hoc dugc nhitng nét van hoa ton tai va tiém
an trong nhimng ngit liéu van hoc iy. Mot khi
lam quen va nim bat duoc nhitng nét van héa
thi ngudi hoc ciing s& thiy bai hoc d& hiéu hon
vi né chinh l1a biéu hién cua 16i tu duy, suy
nghi, cich thic giai quyét van dé, 16i ung xir va
16i séng ctia con nguoi thude nén vin héa ma
minh dang hoc ngdn nglr cua ho.

Gia tri vin hda trong truyén ngin
“Chuyén vé hai anh em ling thinh” ciia
Arnold Bennet (The Tale of two Silent
Brothers)

Pé minh hoa cho nhitng gid tri vin héa
trong ngir liéu van hoc dugc dua vao gido trinh
giang day ngoai ngit, nghién ctru nay tién hanh

phén tich trich lugc truyén ngén trong gido trinh
New Headway - Pre-Intermediate (Second
Edition, bai 14, tr.114-115). Nhitng nét van héa
dugc thé hién nhur sau:

- Xung khic va bit hoa trong gia dinh
thuong xay ra va cic thanh vién trong cung gia
dinh c6 thé s& khong néi chuyén voi nhau. Tuy
nhién ho van phai giao tiép va cich thirc giao
tiép cua ho la thong qua ngbn ngit viét.

“They lived together, they ate meal together
but they never spoke a single word to each
other. They hadn’t spoken to each other for ten
years, ever since they had had a quarrel.
Whenever they wanted to communicate they
wrote notes.”

(Sau mot tran cai nhau, hai anh em John va
Robert, cdch nhau 3 tudi, séng cung trong mot
nha khoéng noi chuyén voi nhau trong muoi
nam liéen. Méi khi can giao tiép, hai anh em
diing manh gidy dé viét.)

- Khi mot ngudi sp sira tir biét ¢i doi, ho
thuong dé lai di chic tai chd luét su cia minh
va di chic 4y chi dugc tiét 16 cho nhitng nguoi
c6 lién quan sau khi ho da chét.

“I’'ve come to tell you about your sister’s
will. Did you know that she had left a will?”

(Ong Powell Liversage, la ludt sw, ciing la
nguoi ban cua hai anh em John va Robert dén
aé thong bdo rﬁng chi ruét ciia ho ¢é dé lai di
chiic.)

- Vén dé ma hai anh em quan tim dAu tién
1a chi clia ho d¢ lai bao nhiéu tién.

“How much did she leave?”

(Cau héi dau tién sau khi biét chi minh cé
dé lai di chiic la chi dé lai bao nhiéu tién.)

- Ngudi chi khién tréch cdc em minh vé 16i
ung Xt va vé sur thiéu cong béng v6i ¢O Annie.
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“You have both behaved very stupidly. I
have never understood why you quarrelled
about Annie Emery.”

(Hai anh em cung yéu co6 Annie va cdi va xo
xdt nhau. Két qua la ho khong ndi chuyén voi
nhau. Cdch xir sy nhw vdy lam nguoi chi rat tirc
gian.)

- Nguoi chi cé cach thudng va tring phat
hai em minh nhim mong mudn bu dip phan
nao cho Annie.

“So John, if you marry Annie, I'll give all
my money to you. And Robert, if you marry
her, I’'ll give it to you. And, if neither of you

marries her, all my money will go to Annie,
herself.”

(Day ciing la cdch thé hién s cam thong
cua mgt nguoi phu nir ddi véi Annie va tir su
cam thong dan dén quyét dinh thuong - phat
nham bi lai nhitng mdt mdt ma co6 Annie da
phai chiu dung.)

- Khi thong tin da dugc tiét 10 thi sy tri tré
hodc cham tré s& khong dem lai két qua gi tt.

“The next evening John went round to
Annie’s house. Powell Liversage was just
leaving when he arrived.”

(Mai tdn t6i hom sau John méi dén nha
Annie. Ong Powell Liversage da dén trudc
John va liic dé dang chudn bi ra vé.)

- Khi thiy tudi xuin cta minh da troi di vi
mon mai doi chd mot trong hai anh em John va
Robert, c6 Annie da rat han va mong mudn tra
thit bang viéc nhan 10i két hon véi 6ng Powell
Liversage.

“And Annie? Well, she got her revenge and
now she’s very happily married.”

(Annie da tir chéi ldy John va da ldy nguoi
khdc nhuw la mot sy tra thit.)

- Céau chuyén veé Ién buc tranh vé mot xa
hoi bi dong tién chi phdi.

“The next evening John went round to
Annie’s house. Powell Liversage was just
leaving when he arrived.”

“So in the end neither brother married
Annie. They are still bachelors to this day.”

“And Annie? Well, she got her revenge and
now she’s very happily married.”

(Powell Liversage khi doc di chiic da biét vé
khoan tién theo di chiic 12.000 bing Anh sé
thudc vé cé Annie néu cd hai anh em John va
Robert khong ldy Annie. Va thé la Powell
Liversage da dén truée dé cau hon Annie. Con
Annie vi muon tra thi nén da nhdn 1oi ldy
Powell Liversage.)

Ngoai nhitng 161 van trong ciu chuyén ra,
hai birc tranh minh hoa ciing ¢6 thé néi thém
mdt s6 nét vin héa cia nguoi Anh: trang tri can
phong, nhitng dd an thirc uéng sau bira toi v.v.

Vi nhitng bai hoc nhu thé nay, sinh vién s&
bi cudn hit vao ciu chuyén. Cic tinh hubng
trong truyén da dua nguoi doc di tir ngac nhién
nay dén ngac nhién khic. Két cuc cua céu
chuyén 12 mot ngac nhién gy bat ngd nhét ddi
véi nguoi doc.

V6i nhitng nét vin héa thé hién qua cau
chuyén, nguoi hoc s€ d4n nim bét duge va am
hiéu rd hon vé nén vin héa ciia ngudi ban ngi.
Chinh vi cdc ngir li€u van hoc da dang va cubn
hit nguoi doc ma né s€ gitip kich thich long say
mé hoc tdp cua sinh vién.

Gia tri ngon ngir trong gido trinh

Tét ca moi tdc phém van hoc hodc cic nglr
lidu van hoc trong cic gido trinh déu c6 nhiing
gid tri ngdn ngit 16n lao. Mdi mot tir, cum tir,
moi mot cAu va mdi mot don vi giao tiép & muc
d6 trén cau déu mang nhitng gi4 tri ngdn ngit.

Tuy nhién nghién clru nay chi tdp trung
phén tich céc yéu t6 ngdn nglt dugc st dung
phuc vu cho muc dich bai giang cu thé cia budi
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hoc. Vi du n€u trong tdm bai giang la hoc ciach
chuyén tir 161 ndi tryc ti€p sang 16i ndi gidn tiep
thi nghién ctu xem xét xem tdc pham van hoc

c6 bao nhiéu yéu t6 ngoén ngtt ¢ thé str dung dé
phuc vu cho muc dich bai giang nay. Két qua
duoc thé hién ¢ Bang 3 dudi day.

Bang 3. Gid tri ngbn ngir trong gido trinh New Headway va Lifelines

Gido Trong tim | Yéu to ngén | Ghi chd

trinh bai giang ngir

NHE 11 10 Khong c6 cau hoi
“Whose” (Unit 11)

NHP 11 11

NHI 8 8 Muc do cao hon

LE 11 8 Khong c6 “Have/ has got”; “can” (Unit Ext. 3&4),
“There is/are” (Unit Ext.7&8)

LP 18 18

LI 16 15 Khong c6 “agreeing” va “disagreeing” (Unit 9)

Tong |75 70

0 day ching ta cé thé théy réng céc ngir
liéu van hoc trong gido trinh chinh ludén chira
dung nhiing nét ngdn ngir phuc vu cho muc
dich cia bai giang. S¢ di ti 18 vé nhiing nét
ngdn nglt so voi cdc trong tam bai gidng khong
dat dugc 100 % la vi khi cdc tic gid st dung
nhitng tic phém hodc trich lugc tac phém van
hoc, dac biét 1a tho ca thi khong phai Iic nao
ching ciing ¢6 ddy du cdc cdu tric nhu trong
bai hoc. Tuy nhién, khi st dung, dac biét véi
tho ca, nhimng yéu t& vé trong 4m, ngir diéu,
nhip diéu trong tho ca 1a nhing nét thiét yéu
gitp cho ngudi hoc ngoai ngit phét trién khau
nglt va n6i nang tréi chady. Day cling la trong
tdm chung ctia moi bai giang.

Gid tri ngdon ngir trong truyén ngin
“Chuyén vé hai anh em ling thinh” ciia
Arnold Bennet (The Tale of two Silent
Brothers)

Trong truyén nay, gido vién c6 thé sir dung
mdt s6 céu tric ngit phdp ting cudng luyén cho

sinh vién. Trong tdm cua bai 14 trong gido trinh
New Headway - Pre-Intermediate (Second
Edition, tr.114-115) la gidi thiéu thoi quéd kht
hoan thanh, 16i ndi gidn tiép va tir biét.

- Thoi qué khir hoan thanh

+ “They had never married ...”

+ “They hadn’t spoken to each other for ten
years, ever since they had had a quarrel.”

+ “... their older sister, Mary, had recently
died.”

+ “He had been to school with the brothers
and ...”

+ “Did you know that she had left a will?”’

+ “... both John and Robert had been in love
with her.”

+ “They had had a violent quarrel ...”

+ “Afterwards they had both wanted to

make up and be friends again but by this time
they had stopped speaking to each other, so
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neither of them learned that the other had
decided not to marry Annie.”

(Thoi qua khr hoan thanh dugc thé hién
qua had never married, hadn’t spoken, had had,
had recently died, had been, had left, had both
wanted, had stopped, had decided.)

- Lbi néi gidn tiép

+ “John wrote: I don’t know. He phoned
and said he wanted to see us.”

Trong truyén c6 rat nhiéu tinh hudng dé
gido vién khai thac tur 16i néi tryc tiép sang gidn
tiép va nguoc lai:

+ “How are you, Powell?”” asked Robert.

“Very well,” he replied. 've come to tell
you about your sister’s will. Did you know that
she had left a will?”

+ “No,” answered John and Robert together.
“How much did she leave?”

+ “12,000 pounds. But let me read you the
will.”

Toan bd birc thu cua Phan hai (Last Will
and Testament of Mary Hessian) déu c6 thé sit
dung phuc vu cho muc dich bai giang: cho sinh
vién luyén tip chuyén tir 16i néi truc tiép sang
16i n6i gian tiép.

4. Két luin va khuyén nghi

Két qua cta nghién ciru dwoc tém tat nhu sau:

(1) Viéc dua cac ngir li€u van hoc vao gido
trinh giang day tiéng Anh 1a xu huéng kha phd
bién. Céc ngit liéu van hoc déu dugc bd cuc
sau nhirng phan gidi thiéu vé trong tim bai hoc.
Muc dich nhdam luyén bd trg cho cdc kién thirc
va k¥ nang dugc day trong bai.

(2) Cac tac phém hoac trich Iuoc tic phém
van hoc dua vao sir dung déu chtra dung nhiéu
gid tri van héa. Nhu vay giip nguoi hoc tang
cuong hiéu biét v& mot nén van héa méi va
tranh dugce sbc van héa.

(3) Céc téc phim hodc trich luoc tic pham
vian hoc déu chira dyng nhitng gi tri ngdn ngir
va duoc st dung dé phuc vu cho muc dich bai
giang. Qua d6 ting cudong cing cd k§y ning
ngdn ngit mot cch 1au bén cho ngudi hoc.

Dé c6 thé sir dung hiru hiéu hon nhing tc
pham vin hoc nhim ning cao chit luong gio
giang, chiing ta can luu ¥ téi mot s diém sau:

- Cén chu ¥ toi tinh thich hop cla cac tac
phém van hoc. Khi lva chon céc tai liéu phu trg,
ching ta can chd ¢ s dung nhimng tic pham
thich hop véi trinh d§ ngudi hoc. Nhitng dac
diém nhu tir vung, ngit phdp, van phong, v.v.
can duoc xem xét cin than. Péi véi nhitng
truong hop khi ngt liéu van hoc khong phu
hop, gido vién c6 thé thay thé bang trich lugc
van hoc khac cho phu hop hon.

- Khi giang day, can luu ¥ sinh vién mot s6
nét van héa xa la dé tranh hiéu 1am hodc hiéu
khong ding ndi dung bai.

- Khi sir dung céc ngilt liéu van hoc, gido
vién chd y xem xét téi nhitng yéu t6 ngdn ngir
can khai thdc dé phuc vu tdt nhat cho nodi dung
bai giang ciia minh. Khong nhat thiét st dung
moi céu tric trong bai ma chi can chi ¥y vao
mdt s ciu tric cling nhu tir vyng, tranh tinh
trang qud tai, din dén sy nhdm 1an cho sinh
vién.

- Khi lya chon ciling nén luu y t6i yéu tb
gdy cam hing va 1y thd lién quan t&i thé loai
van hoc. Pay 1a diéu quan trong kich thich ham
mudn hoc tap cua sinh vién. Sy thanh cong cua
bai giang ciing phuy thudc vao yéu td nay.

- Nghién ctru nay mé ra hudng nghién cuu
vé nhitng van d& lién quan ti vin hoc trong
giang day ngoai ngtt, ch?mg han nhu nhitng 4nh
hudng ctua van hoc trong viéc phat trién céc k¥
nang giao tiép. DS 12 mot trong nhitng muc tiéu
ma trong pham vi nghién ctru nay ching t6i
chua c6 diéu kién thuc hién.
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In search of literature values
in English—teaching core textbooks

Tran Thi Nga, Le Thi Hoan

University of Foreign Languages and International Studies, Vietnam National University, Hanoi,

Pham Van Pong street, Cau Giay, Hanoi, Viétnam

This paper is an attempt to explore the values of literature incorporated in the core textbooks
currently used to teach foreign languages in general, and English in particular. Litertature is an
abundant resource for language input that the teacher, in teaching situations, can exploit so as to
develop and consolidate students’ knowledge as well as language skills. It is now a common trend to
include literary works in the English textbooks. Literary works offer a variety of cultural and linguistic
insights. Therefore, they play an important role in enhancing learners’ cultural knowledge and
developing their language skills. To illustrate this, the study analyses a piece of literary text in an
English-teaching material in light of cultural and linguistic values. Guidelines for choosing suitable
literary works are also suggested in the paper.

Key words: literature, culture, cultural characteristics, linguistic items.



